I /A Caution BPIA A Vorsicht

® 1. To ensure safety, please read this manual carefully before installation and 1. Lesen Sie bitte vor der Installation das Handbuch sorgfaltig durch und
follow the instructions herein. Store this manual in a secure place for befolgen alle Anweisungen, um die Sicherheit zu gewahren. Heben Sie
future reference. das Handbuch auf, damit Sie spater darin nachlesen kénnen.

‘ 2. Users are advised to follow the install/uninstall process outlined in this 2. Benutzern wird empfohlen, die Installation- bzw.

manual. Deinstallationsanweisungen in diesem Handbuch zu befolgen.

3. The manufacturer shall not be legally responsible for any equipment 3. Der Hersteller haftet fiir keine Geréte- oder Personenschaden, die durch
damage or personnel injury caused by incorrect installation or operation unsachgeméRe Installation oder Bedienung, die nicht in diesem
other than that covered in this manual Handbuch beschrieben ist, entstanden sind.

4. The subject product is designed for easy installation and removal. The 4. Die T'?Chr%‘%'{{‘g 'tS‘”fU’ elne te‘”ff{‘f? "g‘a.'.'tatlo” d“”?:,De""Omagﬁ.. q
manufacturer shall not be liable for damage to equipment or personnel g_usge eﬂ s [DIEY '?I'.'She ?:r k? = m% ﬁ[h eraé @ ﬁr _ersaneEnsd% EL &l

TAB LET STAN D FO R injuries arising out of human factors or acts of God, such as earthquake or ofergfka?:rr]]?sctaacde? s?ndoren e WSl (EEUELID 225, | B B2 S
pliteal, 3 9 Montieren Sie das Produkt nur an einen horizontalen Tisch. Vermeiden
[13 113 5. Only install on horizontal desks and avoid slanted desk surfaces. Sie schrige Oberflachen.
)
6. Manufacturer has the right to make amendments, changes and

Der Hersteller hat das Recht Anderungen bzw. Modifikationen, ohne

Absprache mit dem Kunden, durchzufiihren.

Modifizieren Sie keine Zubeharteile. Verwenden Sie keine beschadigten

Teile. Wenden Sie sich an Ihren Handler, wenn Sie Fragen haben.

.Eﬁiﬁ Garantie gilt nur fiir das Produkt. Die Garantie des Produkts gilt fiir 5
ahre.

. Bitte ziehen Sie die englische Version des Handbuchs zu Rate, falls es

Unstimmigkeiten hinsichtlich der Bedingungen gibt.

User Manual - i . /\ Attention [\ Opgelet

DA 031 9 1. Afin d'assurer votre sécurité, nous vous prions de bien lire le manuel avant

(LD (SGERTD modifications without advanced notice to the customer.

. Do not modify any accessories or use broken parts. Contact your dealer
with any questions.

. The guarantee is limited to product itself. The warranty period of the
product is 5 years.

9. Please consult the English language manual for any dispute on conditions.
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Om de veiligheid te garanderen, lees deze handleiding voér de installatie

I'installation et de suivre attentivement les instructions qui y sont incluses. N N N 9 “
P CEE B D G A D BT, zorgvuldig door en volg de instructies hierin. Bewaar deze handleiding op een
2. Les utilisateurs sont priés de suivre le guide de I'installation / désinstallation veilige plaats voor toekomstig gebruik. R " i
d £ décrit dons oo manuol 2. Gebruikers worden g om het ijderproces in deze
E § o 3 — y . handleiding beschreven te volgen.
S| @ © 3. Le fabricant ne sera tenu Iégalement responsable d’aucun dommage a T
S I'équipement ou de blessure corporelle causés par une mauvaise installation 3. De fabrikant is wettelijk niet verantwoordelijk voor schade aan apparatuur of letsel
H ou utilisation de I'équipement autre que celle décrite au sein du présent aan personeel veroorzaakt door verkeerde installatie of gebruik anders dan die is
manuel. behandeld in deze handleiding
J 4. Le produit est congu de fagon a faciliter I'installation et le déplacement. Le 4. Het ond > product is onty  voor ige installatie en verwijdering.
fabricant ne sera tenu responsable d'aucun dommage a I'équipement ou de De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade aan uitrusting of letsel aan personeel
! blessure corporelle découlant d’erreur humaine ou de cas de force majeure, die voortvloeien uit menselijke factoren of overmacht, zoals een aardbeving of tyfoon.

118mm 17mm Installeer alleen op horizontale bureaus en vermijdt schuine receptie opperviakken.
De fabrikant heeft het recht om zonder voorafgaande kennisgeving aan de klant,
wijzigingen, veranderingen en wijzigingen aan te brengen.

Wijzig geen accessoires of gebruik geen gebroken onderdelen. Neem contact op met
uw dealer voor eventuele vragen.

De garantie is beperkt tot het product zelf. De garantieperiode van

het product is 5 jaar.

Raadpleeg de Engelstalige handleiding voor eventuele geschillen op de voorwaarden.

tels un tremblement de terre ou un typhon.

. Installez que sur les bureaux horizontaux et évitez les surfaces inclinées.

. Le fabricant a le droit d'apporter des changements et modifications sans
préavis au client.

. Ne pas modifier les accessoires ou utiliser des parties cassées. Contacter
votre distributeur pour toute question.

. La garantie est limiteé au produit elle-méme. La durée de la garantie du produit
estde 5ans.

. Veuillez consulter le manuel Anglais pour tout disaccord quant aux termes.
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A\ Attenzione /\ Precaucién I\ Ostrzeienie A  Uyan

1.Per garantire la sicurezza, leggere attentamente questo manuale prima di effettuare 1. Para garantizar su seguridad, lea este manual detenidamente antes de 1. Aby zapewnic bezpieczenstwo, podrecznik ten nalezy przeczyta¢ uwaznie przed rozpoczeciem 1. Giivenligi saglamak igin litfen montaj isleminden énce bu kilavuzu dikkatli
lnstallazione e seguire le istruzioni qui contenute. Conservare questo manuale in un la instalacion y siga sus instrucciones. Conserve este manual en un instalacji i zastosowaé sig do znajdujacych sie w nim instrukcji. Podrecznik nalezy umiescic w sekilde okuyun ve buradaki talimatlara uyun. Bu kilavuzu, daha sonra
luogo sicuro per riferimenti futuri lugar seguro para futuras consultas. ) » bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysziosci. bagvurmak tizere giivenli bir yerde saklayin.
S - ) N 2. Alos usuarios se les aconseja seguir el proceso de instalacion / 2. Zaleca sig uzytkownikom, aby wykonywali proces instalacjiodinstalowania zgodnie z opisem w tym 2- Kullanicilarin bu 6zetlenen islemlerini takip etmeleri
e e desinstalacion descrito en este manual. . i podreczniku tavsiye edilir.
d i ; & Eléabrl?ante_ s S|era- I'egalmentelrespongable o nlngL;n‘da_r}o produciic 3. Producent nie ponosi prawnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia lub obrazenia 3. Uretici, hatall takma veya bu kilavuzda yazanin disinda kullanmadan
3,11 produttore non deve essere ritenuto responsabile legalmente per qualsiasi danno sobre el equipo o lesion personal causada por una instalacion o uso no osobiste, spowodowane nieprawidiowa instalacia lub wykonywaniem operacji innych niz opisane w  k@ynaklanan herhangi bir cihaz hasarindan veya Kisisel yaralanmadan hukuken
all'apparecchio o lesione alla persona provocati da installazione non corretta o 4 Efgcﬁga?gdexlig%{:g‘ggts Seg eazlg g;agua‘ talar y retirar facimente el tym podljeczmku sorumlu olmayacaktir.
funzionamento diverso da quello riportato nel seguente manuale. . ICho produci 1do disen rainstasar y reti Cl Uri okilme i Iretici, i ori
gl e g dispositivo. El fabricante no se hace responsable de los dafios 4. Niniejszy produkt zaprojekiowany jest w taki sposcb, zaby zapewnic jego tatwy montaz oraz 4 ;"m" kolay ‘at'r'a Ve,;.”:”lmle 'ﬂ‘ tazar\gr;mfhr. L‘I:em‘ '"Sha" f:kwm yada
4.1l prodotto & stato ideato per una facile installazione e rimozione. Il produttore non sara provocados sobre el equipo o las lesiones personales que se deriven de demontaz. Producent nie ponosi zadnej za powstate sprzetu lub SRR V) UIREINED (eJfel] Qetef2l] B RIS LERREL ZIET) IR WEEETIE
responsabile per danni all'apparecchio o per lesioni alla persona derivanti da fattori umani factores humanos o actos de fuerza mayor, como un terremoto o un doznane obrazenia ciata z winy uzylkowmka lub w skutek dziatania sity wyZzszej, np. trzesienia kigi ina kars! sorumlu
o eventi naturali, come tifoni o terremoti. tifén. ziemi lub tajfunu. g- ﬁad(ecey:&;y masa\aﬂ; uzsﬂge takin ve eglnlma?'a ylfzey\ermden kaginin.
i i i . Ureticl, tuketiciye onceden haber uzeltmeler, ve
5.Installare solo su tavola orizzontale, evitare superfici inciinate. 5. Lr;sslga;e(j:IsProducto en una mesa horizontal.. Evite las superficies 5 ll\)ﬂlgrg% nalezy wykonywac tylko na biurku o réwnej powierzchni. Nalezy unika¢ biurek z pochylymi e Sy e e
6.l costruttore ha il diritto di apportare modifiche e variazioni senza alcun preavviso 6. El fabricante tiene derecho a hacer enmiendos , cambios y 6. Producent ma prawo do wykonywania poprawek, zmian i modyfikacji bez wezesniejszego UelU I B Tl S N S
7.Non modificare gli accessori o utilizzare parti rotte. Contattare il rivenditore per qualsiasi modlﬁca_c_lones Sin previo aviso aI_ cllgnte 3 powiadamiania klienta. kullanma‘y‘\vn.vSoruIarmv\z Bl satlclm__zavda‘msm. i siiresi
lonmod E 7. No modifique ningun accesorio ni utilice componentes deteriorados. 7. Nie nalezy modyfikowat Zadnych akcesoriow lub uzywa¢ peknietych czesci. W przypadku 8. Garanti Uriintin kendisiyle sinirlidir. Uriiniin garanti siiresi 5 yildir.
Poéngase en contacto con su distribuidor si tiene alguna duda. Jakichkolwiek pyta nalezy skontaktowat sie z dostawca, 9. Herhangi bir ihtilafli durumda liitfen Ingilizce kilavuza bakin.
8. La garanzia ¢' limitata al solo prodotto ed ha una durata di 5 anni. 8. La garantia se limita al producto. El periodo de garantia de este o : y "
g [ producto es de 5 afios. 8 Gwaranga jest ograniczona do samego produktu. Okres gwarancji produktu wynosi 5 lata.
9. Consultare il manuale in lingua inglese per eventuali controversie sulle condizioni. 9. Consulte el manual en inglés si tiene alguna duda acerca de las 9. Sprawdz angielskojezyczny podrecznik w celu sprawdzenia warunkow.
condiciones.
.
/\ Tlpenocropexenue /\ Cuidado
1. fins oGecneveHys Ge3onacHoCTU BHUMATENBHO NPO|TUTE AAHHOE PYKOBOAICTEO nepen 1. Para garantir a seguranga, queira ler atentamente este manual, antes da instalagdo e seguir as
YCTAHOBKOI 1 CTIEAY/ATe ero MHCTPYKUMAM. [lepuTe AaHHOE PYKOBOACTBO B AOCTYMHOM instrugdes aqui contidas. Guarde este manual num local seguro, para consulta posterior.
MecTe Ans Toro, 4To6bi B cnyyae Heo6x0ﬂmMocm 6LICTPO NOMNYy4MTL CpaBKy.
2. Mpu wmn CnepoBaTth HCTPYKUMAM 2. Recomenda-se que 0 usuario siga os passos de instalagéo/remogao descritos neste manual.
M)1B A2HHOM e 3. O fabricante ndo sera legalmente responsavel por quaisquer danos no equipamento ou lesdes
3. MpownseoauTens He HECET IPUANHECKON O W 3a HUS d tes d talaca inck t " lérmido abordad
/N TPABMb), BLIZBBHHLIE HEMPABWNLHOM YCTEHOBKOR WA YTPABIIEHHEM, pestsoa\s eclorren es da instalagao ou funcionamento incorrectos, para além do abordado
RarHowy neste manual.
4. KOHCTpYKUMst KpOHLUTEViHA pa3paboTaHa C Lenbio 0breryeHms YCTaHoBKM 1 AEMOHTaxa 4. Este produto é concebido para fécil instalagao e remog&o. O fabricante ndo sera responsavel
TMpoun3soauTent He HECET OTBETCTBEHHOCTM 32 NOBPEXAEHNe 0BOPYAOBaHMS 1 NloAei por danos no equipamento ou lesGes pessoais decorrentes de factores humanos ou eventos de
BCTEACTBUE HaCTynneHns hopc-MaXopHbIX OGCTOSTENLCTB, Takix Kak 3eMeTpsiceHne uin forga maior, tais como um sismo ou um tuf&o.
TaicyH. - . 5 5 7 q
5. YCTaHaBNMBaIATE TOMLKO HA TOPU3OHTANBHOM MOBEPXHOCT, UIBETAITE HAKMOHHBIX 5. Instale apenas em superficies horizontais e evite superficies obliquas (com inclinagao).
=TI 6. Fabricante retém o direito de introduzir adendos, fazer mudangas e modificagdes, sem aviso
6. Mpon3soauTenb MEET BpaBO BHOCUTL M3MEHeHUs1, MoaMMULIMpOBaTL NpoaykT 6e3 prévio ao cliente
npeaBapuTenbHOro YBEAOMIEHUS KIneHTa. :
7. He uameHsiiTe niobble akceccyapbl U He UCTOnNbayiiTe NoBpexXaeHHbIe aneMeHTsI. B cryyae 7. Nao modifique quaisquer acessorios, nem utilize pegas partidas. Se tiver quaisquer duvidas,
BOMPOCOB OBpaLLANTECH K ANEPY. contacte o seu revendedor.
8. lapaHTWs pacnpoCTpaHsIeTCs TONbKO Ha cam NpoAyKT. Mepuoa AeCTBUS rapaHTn Ha 3 . q 9 a
KpOHLLTeViH CocTaBnseT 5 ner. 8. 2 garantia limita-se somente ao produto.Nesses termos, o periodo de garantia do produto é de
9. B cnyyae COMHEHWI B OTHOLLEHWM YCIIOBUI CM. BEPCHIO PYKOBOACTBA Ha aHITNIACKOM ElIteE:

A3bIKE. 9 . Para qualquer contenda sobre as condigdes, queira consultar o manual em lingua inglesa.



